Poitnina pladana v gotovini

V Ljubljani, dne 10. septembra 1926. Letnik VIII.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI LIST

ljubljanske in mariborske oblasti.

R W P

Vsebina.
Razglasi drugih uradov in oblastev, med njimi: 348. Tariino
obvestilo o direktnem blagovnem promeiu med [talijo

na eni strani in Romunijo na drugi strani v provozu
skozi kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev, MadZar-

Iz «SluZbenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca».
Izpremembe v osebju.

Razglasi velikega Zupana ljubljanske oblasti.

Razglasi velikega Zupana mariborske oblasti.

. Razglasi inspektoria ministrstva za narodno zdravje.

— e

|z ,,Stuzbenih Novin kraljevine Srba,
Hrvata i Slevenaca”,

Stevilka 199 z dne 4. septembra 1926.:
Ukaz Njegovega VeliGanstva kralja z dne 21, av-
gusta 1926.: Po sluZbeni potrebi je premesten za

visjera Sumarskega svetnika v 5. skupini I kate- |
8 g I

gorije in sreskega Sumarskega referenta pri sreskem
poglavarstvu v Celju Vinko Travirka, Sumarski
svetnik v isti skupini iste kategorije in sreski Su-
marski referent pri mariborski oblasti.

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 7. av-
gnsta 1926.: Pri drZavni hipotekarni banki je postav-
ljen za &lana kontrolnega odbora dr. Fran Svetek,
nacelnik ministrstva za notranje posle.

Odlok ministra za posto in telegraf z dne 13. av-
gusta 1926.: Po sluzbeni potrebi je premedéen od
postnega in telegrafskega’ urada v Ljubljani 1 k
postnemu in telegrafskemu uradu v Ljubljani 2 Ale-
ksander Jak§& postni in telegrafski mradnik v
3. skupini II. kategorije.

Objava ministrstva za notranje posle z dne
31, avgusta 1926.: Iz drzavljanske zveze kraljevine
Srbov. Hrvatov in Slovencev sme izstopiti zaradi
sprejema cefkoslovaskega  drzavljanstva Edvard
Globod&nik, Zupnik Cefkoslovagke cerkve v Ka-
sejovicah (Moravska). rojen v Graden in pristojen v
Kranj, skupno z Zeno Antonijo in maloletnim sinom |
Edvardom.

R —

Izpremembe v osebju.

7 odlokom gospoda ministra za narodno zdravje
z dne 20. avgusta 1926, Ad. br. 88.664. je imenovana
.]l.Hi]_lillil Hodevar za sestro v 4, 5k]]])i|1i I ka-

| ozna&bho: «Ponudba za zgraditev vodovoda v Sent-

petru pod Svetimi gorami ponudnika N. N.» nepo-
sredno predsedniku komisije ponudniki sami ali pa
njih pooblagceni zastopniki.

Vsak ponudnik mora v ponudbi izreéno izjaviti,
da pristaja v celoti na draZbene in gradbene pogoje,
ter mora poloziti kaveijo 5 % (ali 10 ¢, &e je tuj
drzavljan) ponujene vsote.

Kaveija se mora poloZiti pri blagajni delegacije
finane v Ljubljani ali pa okrajnega
finandnega ravnateljstva v Mariborn najkesneje do

| desetih na dan licitacije bodisi v gotovini, bodisi v
|| vrednostnih papirjih ali pa v garancijskih pismih, iz-
' danih po denarnem zavodu v zmislu § 24. pravilnika

za, izvrievanje odredb iz oddelka «B. Pogodbe in do-

Obenem s pogodbo, toda posebe, je treba pred-
loZiti predsedniku komisije potrdilo davénega urada,
opremljeno 8 kolkom za 20 Din, da so plafani vsi

Prispelih ponudb komisija ne odpira in ne spre-
jema, Ce ni predlozil drazitelj po zakonu o drZavnem
raéunovodstvue komisiji dokazil o poloZeni kaveiji,
o plafanem davku, o podjetniskih sposobnostih in
potrdila o prijavi _svojega podjetnifkega posla za

Brzojavno priobZene, kesneje prispele, nejasne
ali take ponudbe, zaradi katerih bi se morali izpre-
meniti predpisani licitacijski pogoji, se ne jemljejo
v poitev, ampak se odklonijo.

V Mariboru, dne 26.avgusta 1926.

Veliki Zupan mariborske oblasti:
dr. Pirkmaier s.r,

sko in Avstrijo. — Razne objave.
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V Ljubljani, dne 3. septembra 1926.

Za velikega Zupana ljubljanske oblasti:
nadelnik KremenSek s.r.

tegorije pri zavodu za socialno-higiensko zaZdito

dece v Ljubljani.
i i Dr. Mayer s, r.

Razglasi velikega zupana ljubljanske
ablasti,

L. br. 996.
Gibanje nalezljivih bolezni v ljubljanski
?ﬁhsﬁ od dne 22, do dne 31. avgusta 1926.

Razglasi velikega Zupana mariborske

ablasti,

1782 3—3
Razglas o ofertni licitaciji za zgraditev
vodovoda v St. Petru pod Svetimi gorami.

Na podstavi ¢lenov 86. do 98. zakona o driav-

H. br, 725/8.

vih izprememb in dopolnitev in pravilnika z dne
18. llo'vumhra, 1921. razpisujem ofertno licitacijo za
zgraditev vodovoda v St. Petru pod Svetimi gorami

tobra 1926, ob enajstih.

Vsi podatki, pogoji, nadrti, proradun itd. so inter-
esentom na razpolago v uradnih urah pri velikem
Zupanu mariborske oblasti v sobi &t. 52, kjer se bo
tudi vriila licitacija.

_ Pismene ponudbe, opremljene s kolkom za 100
Din (eventualne priloge s kolkom 5 Din za polo),
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morajo \Tlniiti najkesneje do enajstih na dan 9. ok-
tobra 1926. v zapedatenem zavitku Z zunanjo

nem radunovodstvu z dne 6. marea 1921. in njego- |

s proratunjeno vsoto 316.242 Din na dan 9. ok-:

Gibanje nalezljivih bolezni v mariborski
oblasti od dne 15. do dne 21. avgusta 1926.
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V Mariboru, dne 23. avgusta 1926.

Za velikega Zupana mariborske oblasti:
sanitetni referent dr. Jureéko s.r.

Vet. br. 641/38.

Izkaz o stanju Zivalskih kuZnih bolezni
v obmo&ju mariborske oblasti z dne
6. septembra 1926.

Opomba: Imena sreskih poglavarstev in mestnih

magistratov so natisnjena z debelejimi, imena ob€in

pa z navadnimi €rkami; kraji s Stevilom zakuZenib
dvorcev so navedeni v oklepajih.

Vraniéni prisad.

Maribor, desni breg: Jelovee-Makole (Jelovee-

Makole 1 dvorec).

Mehur&astiizpuifaj goved.
Murska Sobota: Petanjei (Petanjei 5 dvorcev).

Konjske garje,

Murska Sobota; Kovadovei (Kovatovei 1 dvoree),
Pertoda (Pertofa 1 dvorec), Polana (Polana 1 dvo-
rec). Smarje pri Jelfah; Sv. Stefan (Babna gora
..1 dvoree). e
Steklina.

Cakovee; Podturen (Podturen 1 primer).

Svinjska kuga.

Ljutomer: Stroéja vas (Strodja vas 2 dvorea).
Maribor, levi breg: Spodnji Duplek (Spodnji Duplek
1 dverec), Murska Sobota: Petanjei (Petanjei 24 dvor-
cev). Prelog: Prelog (Prelog 2 dvorca). Prevalje:
Prevalje (Strazisée 1 dvorec).

Svinjska rdedica.

Celje: Teharje (Bukovzlak 1 dvorec). Cakovec:
Macinec (Crefan 1 dvorec). Gornji grad: Kokarje
(Kokarje 1 dvoree). Ljutomer: Stara Nova vas (Stara
Nova vas 2 dvorca). Prevalje: Prevalje (NavrEki
vrh 1 dvorec), Ptuj: Mihalovei (Mihalovei in Ivanj-
kovei po 1 dvorec), Obrez (Obrez 2 dvorca). Slovenj-
gradec: Podgorje (Podgorje in RudoSe po 1 dvorec),
Rlovenjeradec (Slovenjgradec 1 dvorec), Stari trg
(Stari trg 1 dvorec), Smartno pri Slovenjgradcu
(Smartno pri Slovenjgradeu 1 dvoree), Smiklavi
(Smiklavz 1 dvoree).

Tuberkuloza govedi

Maribor, selo

1 dvoree).

levi breg: Kréevina (Petrovo

Cebelna gniloba.
Ljutomer: Ljutomer (Ljutomer 1 dvorec).
V Mariboru, dne 6. septembra 1926.

Za velikega Zupana mariborske -oblasti:
oblastni veterinarski referent dr.Rajar s.r.

o et

Razglasi inspektorja ministrstva
za narodno zdravie.

St. 8854,
Izkaz o stanju bolnikov vbolnicah Slovenije

| Ch 20/26—1.

z dne 21. avgusta 1926.
tevilo

oskrbovan-

Ime balnice cev v vseh

joskrbovalnih

| razredih |
Splo3na bolnica v Ljubljani. . . o 560
Bolnica za Zenske boleznl v Ljubljnnl L 103
| Bolnica za duSevne bolezni v Ljubljant .| 262
| Blaznica-hiralnica v Ljubljani . . . T
| Bolnica za duevne bolezni na Studencu .| 426

| Splosna bolnica v Mariboru. . . . . .| s ]
] Javna bolnica v Cel% . T 183
Javna bolnica v BreZicah . = 93
| Javna bolnica v Slovenjgradcu . 75
| Javna bolnica v Murskl Soboti. 93
 Javna bolnica v Ptuju. . . oyl et 57
| Hiralnlca v Ptuju . Tl . 117
| Hiralnica v Vojniku . . . 178
| Zenska javna bolnica v Novem mestu . . 71
| Bolnica usmiljenih bratov v Kandiji. . .| 52
| Javna obtinska bolnica v Kr¥kem . . .| 57
Javna bolnica v Cakoven . . . . . . 69
Postaja za trahom v Prelogu . . . . . 39
| Skupaj. . .| 2924

V Ljubljani, dne 1. septembra 1926,
Za inspektorja ministrstva za narodno zdravje:
dr. Mayer s.r

e e ———

Razglasi drugih uradov in oblastev.

Preds. 803—13/26—2.
Razglas.

Visje dezelno sodisée v Ljubljani je sprejelo

ljani, na njegovo profnjo v imenik kazenskih za-

eovornikoy svojega okoliga.
PredsedniStvo viSjega deZelnega sodiSc¢a v Ljubljani,
dne 6. septembra 1926. i

Oklic.

tudolf Monjae, trgovec v Mariboru, zastopan po
drju. Leopoldu Bogtjan&itu, odvetniku ‘v Mariboru,
je vlozil zoper Anta Stromer ja, zasebnega urad-
nika v Ruah, sedaj neznanega bivalii¢a, tozbo za-
radi 5000 Din s pripadki,

Antu Stromerju je vro€iti meniéni pla¢ilni nalog
z dne 2. septembra 1926., opr. 8t. Cw IT a 327/26—1.

Ker je bivalif¢e Anta Stromerja neznano, se mu
postavlja za skrbnika dr. Karel Koderman, odvetnik
v Mariboru,

Okrozno sodi§ée v Mariboru, oddelek IL a,
dne 2. septembra 1926.

Cw Ila 327/26—1. 1825

Oklic.

Frane KriZzman, posestnik v Slemenah, po drju.
Josipu Vreéku, odvetniku v Celju, je vlozil zoper
Bostjana Macuha in Marijo Macuho vo, oba
neznanega bivali§éa, tozbo zaradi izbrisa bremen.

Narok za ustno razpravo se je doloéil na dan

24.septembra 1926.
oh devetih pri tem sodigéu v sobi §t. 4.

Ker je bivali§te obeh toZencev neznano, se jimu
postavlja za skrbnika dr, Robert Lederer, odvetnik
v Konjicah.

Okrajno sodisée v Konjicah, oddelek II.,
dne 24, avgusta 1926.

1821

Dra¥beni oklic.

Na predlog Ljudske posojilnice v Celju,
zastopane po drju. Antonu Ogrizku, odvetniku v
Celju, bo dne 29. septembra 1926, ob devetih
pri tem sodi&éu v sebi &t. 4 na podstavi obenem odo-
brenih pogojev drazba nastopnih nepremicnin, vpi-
sanih v zemlji¥ko knjigo za Gori¢ico, vl. 8t. 271:

Oznatba nepremiénin: gra&€insko poslopje, ce-
nilna vrednost 457.320 Din, gospodarsko poslopje,

E 818/26—9. 1742

1828 |

Leona Tornaga, odvetniskega kandidata v Ljub- "0

cenilna  vrednost 140.000
vrednost 3000 Din, kozele,
Din, gospodarsko poslopje, cenilna vrednost 109.100
Din, zemlji¥¢a, cenilna vrednost 349.305 Din 20 p,
pritekline, cenilna  vrednost 110.681 Din, skupaj
1.179.406 Din 20 p; najmanjsi ponudek 786.270 Din
80 p.

K nepremicnini -141‘1.1_1{- strojarne, mizarne in
pritekline kmetijskega znaéaja v cenilni vrednosti
110.681 Din.

Pod najmanj8im ponudkom se ne bo prodajalo.

Vadij: 117.941 Din.

Okrajno sodide v Celju, oddelek III.,
19, avgusta 1926,

Din, strojarna, cenilna
cenilna vrednost 10.000

DraZbeni oklic.

Dne 29.-septembra 1926,
pri podpisanem sodiéu v sobi #t. 7 drazba nepremic-
nin: zemljigka knjiga Kot. vl. 5t. 224 in 531.
Cenilna vrednost: 14.026 Din: najmanj$ poni-
k: 9350 Din 70 p.
Pravice, ki ne bi pripus€ale draZbe, je oglasiti pri
sodiséu najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
¢etkom drazbe, sicer bi se ne mogle ve¢ uveljavljati
glede nepremiénin v 8kodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiSéa.

I 318/26—4. 1737

ob devetih bo

de

Okrajno sodiS¢e v Crnomlju, oddelek II.,
dne 21. aveusta 1926.

Drazbeni eklic.

Na predlog Franca Zagarja, trgovea v Slo-
venski Bistrici, po drju. Josipn Puéniku, odvetniku
v Slovenski Bistrici, bo dne 283. septembra
1926. ob devetih pri tem sodif¢u v sobi 8t. 4 na
podstavi obenem odobrenih pogojev drazba nastop-
nih nepremiénin: 1.) zemljigka knjiga Kot, vl. §t. 122:
hifa z gospodarskim poslopjem in Zago, cenilna vred-

5500 Din, mlin, cenilna vrednost 500 Din: 2.)
zemljiSka knjiga Koritno, vl. §t. 28: zemljiSke par-
cele, cenilna vrednost 29.312 Din 53 p: 8.) zemljiska
knjiga Oplotnica, vl. 8t. 354: zemljiske parcele, cenil-
na vrednost 971 Din; 4.) zemljika knjiga BoZje, vl
§t. 25: zemljiske parcele. eenilna vrednost 12.323 Din
(polovica) in priteklina 9245 Din, torej skupaj
51.852 Din 11 p. manj preZivitek 7500 Din — 44.352
Din 11 p ali polovica 22.176 Din 6 p; najmanjii po-
nudek 15.000 Din,

K nepremiénini ad 2.) spadajo te-le pritekline:
I par volov. 1 konj, 3 vozovi, 2 brani, 2 pluga,
1 slamorezni stroj, 2 redeseji, 4 cepci, 1 gnojne vile.
dvoje senenih vil v skupni cenilni vrednosti 9z45°
Din.

Pod najmanj§im ponudkom se ne bo prodajalo.

Okrajno sodid¢e v Konjicah, oddelek II.,
dne 2. avgusta 1926.

E 501/26. 1633

DraZbeni okli

septembra 1926.

E 393/26—. 1766

Dne 18. ob pol devetih

ho pri podpisanem sodif€u v sobi §t. 9 drazba ne-
premi¢nin: zemljifka kniga Sv. Peter pri Loki, vL

&t. 35 (hi%a pri Sv. Petru pri Loki z malo kletjo, hle-
vom in zemljiStem v izmeri 9344 m?).

Cenilna vrednost: 3914 Din 60 p; najmanjgi po-
nudek: 2609 Din 72 p.

Pravice, ki ne bi pripngale drazbe, je oglasiti pri
sodisén najpozneje pri drazZbenem naroku pred za-
¢etkom draZbe, sicer bi se ne mogle veé uveljavljati
glede nepremiénin v skodo zdrazitelja. ki je ravnal
v dobri veri.

Drugaée pa se Up()?'\l‘_]d na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodis¢a.

Okrajno sodiS€e v LaSkem, oddelek II.,
dne 31. julija 1926.

Draibeni oklic.

Dne 21.septembra 19 76 ob desetih bo pri
podpisanem sodig¢u v sobi 5. 25 drazba nepremié-
nin: zemljifka knjiga za dd\um ob¢ino Kamnico,
1.) vl.§t. 58, 2.) vl.8t. 142 (do polovice).

Cenilna vrednost: ad 1.) 3857 Din 94 p; ad 2)
32 Din 70 p: vrednost pritekline: 1800 Din, do polo-
vice = 900 Din: najmanj#i ponudek: ad 1.) in 2.)
2861 Din.

E 2542/26—S8. 1600
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Pravice, ki ne bi pripuséale drazbe, je oglasiti pri
sodigfn najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
Cetkom draZbe, sicer.bi se ne mogle veé uveljavljati
glede nepremiénin v Ekodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri,

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiSca. '

Okrajno sodid¢e v Mariboru, oddelek IV.,
dne 28, julija 1926.

DraZbeni oklic.

Dne 22, septembra 1926, ob desetih bo pri
podpisanem sodiféu v sobi &t. 3 drazba nepremicnin:
zemljifka knjiga Dobrava, vl §t.11 in 85.

Cenilna vrednost: 70.050 Din; najmanji ponu-
dek: 46.700 Din.

Pravice, ki ne bi pripuicale draZbe, je oglasiti pri
sodiféu najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
Getkom drazbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremiénin v Skodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri,

Drugace pa se¢ opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodiséa.

E 206/26—T1. 17564

Okrajno sodis¢e v Mokronogu, oddelek I.,
dne 29. julija 1926.

1826

St. 3335/26. ;
' Razpis.

Podpisana uprava razpisuje po ¢élenu 94. zakona
0 drzavinem racunovoedstvu ponovno ofertno licita-
cijo za dobavo mesa za dobo do dne 31, marca 1927.
Licitacija se bo vrila dne 28. septembra1926.
ob desetih v pizarni ravnateljstva moske kaznilnice
v Mariboru.

Natanénejsi razpis glej v Uradnem listu 68 z dne
29, julija 1926.

Uprava kr. moske kaznilnice v Mariboru,
dne 4, septembra 1926.

348.

Tarifno obvestilo o direktnem blagovnem
prometu med Italijo na eni strani in Ro-
munijo na drugi strani v provozu skozi
kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev,
MadZarsko in Avstrijo.*

Uvod.

Naslednje zeleznilke uprave prevzemajo ez mej-
ne prehode, navedene v prilogi I, prevoz blaga,
vozil. zivih Zivali in mrlicev na podstavi te tarife:

1. ZelezniSke uprave kraljevine Srbov, Hrvatov
in Slovencey:

Generalna direkeija drzavnih Zeleznic kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev v Beogradu.

Privatne Zeleznice, ki so pristopile k mednarodni
konvenciji.

2, Italijanske drzavne Zeleznice v Rimu,

8. Romunske drzavne Zeleznice v Bukarestu.

4. Avstrijske zvezne Zeleznice na Dunaju,

5. Madzarske Zeleznitke uprave:

Direkeija  kr. madZarskih drZzavnih
Budimpesti. :

Direkeija dunavsko-savsko-jadranske Zeleznitke
druzbe v Budimpe&ti.

zeleznic v

I.

Obé&e reglementarne odredhe.

. Blago, vozila, zive Zivali in mrli®i se prevazajo
zza dne 1, avgusta 1926, na podstavi mednarodne
bernske konvencije (m.k.) za prevoz blaga z dne
.1’4...ukt0bra 1890, in njenih izvrSitvenih odredb z
izpremembami in - dopolnitvami yred kakor tudi z
enotnimi dodatnimi odredbami, kolikor niso dolotent
v naslednjih to¢kah odstopki. :

1L
Posebne reglementarne odredbe.

1) Predmeti, izkljuteni od voznje (Clen 3. m. k.).

Od prevoza z direktnimi mednarodnimi tovor-
nimi listi so izkljugeni: zlato in srebro v palicah,
* «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i

Slov, St ) : % i
19223naca z dne 27, avgusta 1926., &t. 193. (LIL

platina. kovani denar, bankovei. vrednostni papirji,
dokumenti, dragi kameni, pravi biseri in drago-
cenosti.

2) Obveznost zeleznice, vrditi prevoz (flen 6. m. k.).

Na jugoslovanskih, italijanskih, romunskih, av-
strijskih in madzarskih Zeleznicah so dopu¥&eni
spremljevalei Zelezniskih prevoznih sredstev na last-
nih kolesih, kakor n. pr. lokomotiv, zalogovnikov
(tenderjev) in parnih voz., V njih dolznost spada ma-
zanje. Ce pri teh poSiljkah ni spremljevalcev, oprav-
lja mazanje Zeleznica ob stroskih posiljateljevih in
na njegovo odgovornost.

3) Vsebina tovornega lista (Clen 6. m. k.).

Pogiljatelj] mora predpisati v tovornem listu na
prostoru, dolofenem za to, one mejne postaje iz se-
znamka prehodnih mejnih postaj (glej prilogo I), po
katerih naj se po&iljka odposlje.

Ce se zahteva uporaba direktne tarife za del
prog, ¢ez katere se posiljka prevaZa, se vrii prevoz
za ta del proge po odredbah doti¢ne tarife.

Posiljateljevi podatki in njegove izjave v tovor-
nem listu morajo biti po § 2., odstavku (2), izvrgit-
venih odredb mednarodne konvencije spisani v fran-
coskem ali nemikem jeziku; spisati jih je freba v
latiniei, -

Posiljatelj mora zabeleZiti pri vozovnih tovorih
na tovornem listu v razpredelku, dolotenem za to,
poleg stevilke in znaka svojine Se tovorno teZo voza,
ker je to v njegov prid.

Ce je predajna postaja pogreino sprejela tovorni
list brez prevoda, potrebnega po § 2., odstavku (3),
izvrsitvenih odredb ¢lena 6. mednarodne konvencije,
mora predajna mejna postaja sestaviti ta prevod.
V tem primern se smatra, da jo je posiljatelj za to
pooblastil. ter ni odgovorna za totnost prevoda.

4) Vkladanje in zaznamenovanje blaga (Clen 9. m. k.).

Kosovno blago mora biti opremljeno z listkom,
na katerem je treba oznaditi z razloénimi in ¢itnimi
¢rkami poleg predajne in namembne postaje pre-
jemnikevo ime in njega naslov.

5) Carinski, davéni in policijski predpisi
(C¢len 10. m. k.).

Tovornemu listu morajo biti priloZene poleg
eventualno potrebnih carinskih dokumentoy pred-
pisane carinske deklaracije., ki se morajo glasiti
enako. Te deklaracije morajo biti izpolnjene v fran-
coskem jeziku ali pa morajo imeti francoski prevod.

Ce nizo tovornemu listu priloZeni potrebni sprem- |

ni dokumenti zato. ker se hranijo na mejni postaji,
st mora v tovornem listu tofno oznaditi postaja,
kjer so deponirani.

G) Izraéunavanje voznine (¢len 11.m. k.).

Pristojbina za desinfekeijo se pobira po tarifi po-
stranskih pristojbin one Zeleznice, ki vrsi desinfekeijo.

Voznina in druge pristojbine se racunijo za pre-
vozni pot po veljavnih tarifah (lokalnih ali zveznih),
¢e je izpolnil posiljatelj vse pogoje za njih uporabo.

Ce dolo¢a tarifa ene ali druge Zeleznice za iz-
vestno blago ali izvestne proge samo en naéin pre-
voza, se sme uporabiti ta tarifa na vse posiljke, ne
glede na to, ali se predado v prevoz z brzovoznim
ali s sporovoznim tovornim listom. V tem primeru
se uporabijo dostavni roki, ki so doloeni za doticno
podiljko v § 6. izvr&itvenih odredb mednarodne
konvencije. Izjema so pogiljke Zivih Zivali, ki pri-
hajajo iz Romunije. ker se prevazajo te posiljke na
progah italijanskih Zelezni¢ vedno kot brzovozno
blago.

7) Plagevanje voznine (Clen 12.m.k.).

Tetaj za preracunavanje odreja ona uprava, ki
preradunava,

Pogiljatelj mora naknadno pladati manjek voz-
nine, &c¢ deponirana vsota ne zadoSta Iglej enotno
dodatno odredbo 2)],

8) Povzetja in predjemi (¢len 18.m.k.).
Povzetja in predjemi se morajo ozn:dciti v valuti
predajne drzave. Te€aj za preraCunavanje doloca
uprava, ki preracunava.
Povzetje, dolodeno s tarifo, placa posiljatelj, €e
se je povzetje opustilo po njegovi zahtevi.

9) Dostavni roki (¢len 14.m. k.),

Za poilike Zivil v vozovnih tovorih, ki se od-
pravljajo na italijanskih Zeleznicah po stavkih in
pogojih obée izjemne tarife za brzovozno blago kot
brzovozno blago, se odrejajo dostavni roki tako-le:

a) Za pogiljke, ki se predado v prevoz tudi na
zeleznicah izven Italije kot brzovozno blago, veljajo
za dostavne roke roki za brzovozno blago na celo-
kupni progi.

b) Za posiljke, ki se predado v prevoz s sporo-
voznim tovornim listom ter se prevaZajo potem-
takem po Zeleznicah izven Italije kot sporovozno
blago, veljajo za dostavne roke roki, odrejeni za
sporovozno blago na celokupni progi: v tem primern
pa je treba, ko se izracunavajo dostavni roki., del
proge, ki odpada na italijanske Zeleznice, zmanjsati
za D09,

Drugace veljajo za dostavne roke roki med-
narodne konvencije, podaljfani z dopolnilnimi roki.
ki so jih odobrile drzave, katerih proge se ndelezu-
jejo prevoza,

10) Posiljateljeve naknadne naredbe (¢len 15. m. k.).

Predajna postaja mora poslati naknadno naredbo
oni postaji. ki naj postopa z njo, po posti v priporo-
Cenem pismu. in sicer vselej, torej tudi. ée je pri-
ob¢ila to naredbo najprej brzojavno. Poftnino placa
pogiljatelj.

Ce odredi posiljatelj, da se izdaj poSiljka na
vmesni postaji, se izraduni voznina do te postaje na
podstavi one tarife, ki velja med predajno in to
vmesno postajo.

Ce odredj po&iljatelj, da se pogiljka vrni na pre-
dajno postajo. se izratuni voznina:

a) do postaje, Kjer je bila posiljka ustavljena, po
tarifi, ki velja med to postajo in predajno postajo;

b) od vmesne postaje, kjer je bila pogiljka ustav-
ljena, do predajne postaje po tarifi, ki velja za to
progo.

Ce odredi posiljatelj nadalgaji prevoz do druge
postaje, se izradtuni tarifa:

a) do postdf2, kjer je bila pogiljka ustavljena, po
tarifi. ki velja'med to postajo in predajno postajo:

b) od vmesne postaje, kjer je bila posiljka ustav-
ljena, do nove namembne postaje po tarifah, ki ve-
ljajo med tema dvema postajama.

11) Omejitev odgovornosti ob posebnih nevarnostih
(€len 31. m. k.).

Predpisi predajne postaje so odlo¢ilni za ves pot,

po katerem se pogiljka prevaza, za to, ali naj se pre-

vozi blago v pokritem, v tovornem ali v odprtem

| VozZu s ponjavo.

12) Zavarovanje dostavnega roka (¢len 38. m. k.).

Vsota za zavarovanje dostavnega roka se mora
oznac¢iti v valuti predajne drzave.

Pristojbina za zavarovanje dostavnega roka se
racuni po dejanski razdalji, ki se jemlje za osnovo
izratunu voznine na poedinih progah; vendar pa se
najmanjsa pristojbina ne ratuni za vsak del prog.
za katerega se raduni voznina posebe.

Taksa za zavarovanje dostavnega roka znasa
14 %/o0 za vsakih zaCetih 10 km, t. j. 25 par za vsakih
1000 Din deklariranega zneska in za vsakih zagetih
10 km.

Tecaj preracunavanja dolota ona uprava, ki pre-
ratunavi.

I11L.

Odredbe o privatnih vozovih.

1) Za privatne vozove se smatrajo oni vozovi, ki
S0 uvriteni v vozovje Zeleznitke uprave, ki pa =0
lastnina uvrstiteljeva ali ki jih je uvrstitelj najel od
tretje osebe ali od Zeleznice za daljfi ¢as in za iz-
kljuéno svojo uporabo. Taki vozovi so:

a) kotelni vozovi (vozovi s cisternami, rezervoarji,
sodi, baseni, lonei in vozovi s tanki):

b) drugi vozovi, nala§¢ prirejeni za prevazanje
izvestnega blaga.

O uvriéanju takih voz odlofa ona ZelezniZka
uprava, v katere vozovje naj se uvrste.

2) Privatni vozovi se smejo natovarjati samo z
onim blagom, za katero so namenjeni. Dopuséen ni
prevoz drugega blaga, razen onega, ki je naSteto v
tocki 9). ;

3) Prazni privatni vozovi se morajo predajati v
prevoz z mednarodnimi tovornimi listi.

Pravico, razpolagati s privatnim vozom profi
Zeleznici, ima izkljufno uvrstitelj, Toda glej tudi
tocko 5).

Uvrstitelj razpolaga s praznim privatnim vozom
po tovornem listu, ki ga mora podpisati kot po-
Siljatelj ter poslati oni postaji, ki naj izvr§i njegovo
naredbo.

4) Vsaka tretja oseba, ki hode predati v prevoz
prazen ali natovorjen voz, mora predati predajni po-
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staji s tovornim listom vred pismeno izjavo uvrsti-
teljevo, da se strinja z izvrEitvijo transporta, ozna-
¢enega v tovornem listu.

Te izjave ni treba, ¢e preda na namembni postaji
prejemnik v prevoz natovorjen voz, ki ga je poslal
nvrstitelj praznega zaradi natovoritve.

Dokler se vrii ta transport, nima uvrstitelj pra-
vice, razpolagati z vozom. Pogiljatelj ima pravico do
vseh naredb, dolofenih v €lenu 15. m. k., kolikor so0
dopuséene po tej tarifi.

5) Prejemnik posiljke, ki je prispela v privatnem
vozu, sme razpolagati s tem vozom samo, ée so iz-
pulnu ni pogoji adredbe v tocki 4), prvem odstavku.

6) Zeleznica ima pravico, vrniti privatni voz, ki
je prispel natovorjen, po izpraznitvi domicilni po-
staji, ¢e ni odredil uvrstitelj drugade. V tem primern
odpoglje Zeleznica privatni voz s tovornim listom v
nvrstiteljevem imenu in ob njegovih strofkih po ta-
rifnih odredbah udeleZenih Zeleznic,

Prav to velja za privatni voz, ki je prispel pra-
zen zaradi natovoritve, pa ga prejemnik ne preda
natovorjenega v prevoz v 8 dneh od njegovega pri-
hoda: to pa ne velja, ¢e je odredil u\-'rst-itclj drugace
se pred potekom tega roka.

Te odredbe se ne uporabljajo na vozove, ki so
na privatnih tirih. °

7) Za skodo, nastalo zbog tega, ker se je preko-
racil dostavni rok ob prevozu praznih privatnih voz,
jamé€i Zeleznica izkljuéno po odredbah ¢Elenov 40.,
(1), (2), in 41. m. k.

Ce se pri natovorjenem privatnem vozu prekoraci
dostavni rok, Zeleznica ne jaméi za njegov zakesneli
povratek.

8) Za izgubo ali pofkodbo privatnega voza ali
za izgubo njegovih delov jaméi Zeleznica po pogodbi
o uvrstitvi voza, sklenjeni med nvrstiteljem in Ze-
leznico.

Roki &lenov 33. in 36. m. k. se ne-g]orabljajo na
privatne vozove.

Odgkodnino sme zahtevati samo uvrstitelj voza,
in sicer samo pri domicilni Zeleznici,

9) Katero blago se sme prevazati v privatnih vo-
zovih, odreja predajna Zeleznica.

V ostalih privatnih vozovih se smejo prewidti.

\ll'll}

-Adge, presno (vitevEi juZno sadje),

kisline, ¢e je dopui¢en njih prevoz v kotelnih
vozovih,

konji in mule,

klobase, tudi prekajene,

maslo, margarin, rastlinska
kokosa,

meso, presno, in presno zaklane Zivali,

ridninska voda, tudi umetna, in pitna slana voda,

mleko,

pchistvo iz upognjenega lesa,

perutnina,

pivo in rabljeni prazni sodi

!E‘]E‘l‘:]d\' _presna,

ribe in voda za njih prevoz,

sir,

fpirit in sprit v steklenicah, popolnoma grenak.

Voznina za natovorjene vozove se izratunava na
pudstavi tarif udeleZzenih Zelezniskih uprav.

10) Zavarovanje dostavnega roka ni dopustno pri
posiljkah praznih privatnih voz.

11) Prazni privatni vozovi se ne smejo obreme-
njati ne s povzetji ne s predjemi.

mast in mast iz

za pivo,

12) Prazni privatni vozovi se prevaZajo po odred-
hah udeleZenih Zeleznic brezplaéno ali pa po zniZani
voznini, de se izpolnijo ti-le pogoji:

a) V razpredelku tovornega lista «Vsebinas se
mora oznafiti, da je voz «prazen», in vzrok, zakaj
se prevaZa prazen.

b) Pogiljatelj mora navesti v tovornem listu znak
lastnine, Stevilko in domicilno postajo voza.

¢) Ce zeli posiljatelj, da bi se prepeljal prazen
privatni voz brezplatno ali pa po zniZani voznini,
mora ‘predpisati v tovornem listu «brezpladen pre-
voze ali pa «prevoz po znizani vozninis.

Ge pogiljatelj ne izpolni tudi samo enega izmed
odredb, navedenih pod a) do ¢), ali ¢e preda prazen
privatni voz v brzovozni prevoz, se pobere za pre-
voz voznina, ki velja za Zelezniika vozila, katera se
prevazajo na lastnih kolesih.

13) Posluzevati posebne priprave v privatnih voze-
vih (hladilne priprave, vodne posode, strojne pri-
prave itd.) je dolZan poZiljatelj ali prejemnik.

14) Drugade wveljajo poleg odredb te tarife pred-
pisi o izraéunavanju voznine udeleZenih Zeleznic.

Priloga I.

Seznamek mejnih prehodnih postaj.

sko-italijanske mejne

L\]e.

Jugoszslovans
prehodne post

a)
Jugoslovanske: Italijanske:

FFusine Laghi

Piedicolle

Pogtumia

Fiume ftrs,

Kranjska gora
listrica-Bohinjsko jezero
Rakek

Fiume 8. H. S.

b) Jugoslovansko-madzarske mejne
prehodne postaje:

Jugoslovanske: Madzarske:
Kotoriba Murakeresztir
Koprivnica Gyékényes
Virovitica Bares
Beli Manastir Magyarbély
Subotica Kelebia
Horgo# Riiszke
Banatsko Arandjelovo Szoreg
¢) Jugoslovansko-avstrijske mejne

prehodne postaje:

Jugoslovanske: Avstrijske:
Jesenice Rozenbach
Prevalje Bleiburg
Dravograd-Meza Lavamiind
St. 11j Spielfeld-Strass
Gornja Radgona Radkersburg

d) Jugoslovansko-romunske.mejne
prehodne postaje:

Jugoslovanske: Romunske:
Velika Kikinda Jimbolia
JaSa Tomié Cruceni
Vriac Stamora Moravita
Bela erkva Basias

¢) MadZarsko-romunske mejne pre-
hodne postaje:

Madzarske: Romunske:
Nyirdbriny Dealul Iui Brau
Biharkerkeresztes Episcopia Bihor
Kitegyin Salonta Mare
LLokdshdza Curtici

Iz ‘komercialnega oddelka generalne direkcije
drZavnih Zeleznic v Beogradu,

dne 6. julija 1926.; K. O. br. 5670/26.

St. 3687, 1823
Razglas o licitaciji.

Na podstavi odloka ministrstva za agrarno re-
formo &, 25.723/26 z dne 23. avgusta 1926. in Cle-
nov 86, in 95. zakona o drzavnem ra¢unovodstvu se
ho vrdila dne 25. septembra 1926, pri pod-
pisanem uradu javna pismena licitacija za potrebo
prostorov tega urada.

Vsak ponudnik mora izroéiti svojo pismeno, pra-
vilno kelkovano ponudbo v zape€atenem zavitku pri
podpisanem uradu (Korokka cesta §t. 19, dvorifce)
v vlozigtu najkesneje do 11. ure na zgoraj oznaceni
dan.

Natancénejdi licitacijski pogoji se lahko vpogle-
dajo vsak dan med uradnimi urami (od 8. do 12. ure)
pri podpisanem uradu.

Okrozni agrarni urad v Mariboru,
dne 26. avgusta 1926,

St. 6834, 1827 2—2

Razglas o pismeni ofertni licitaciji za
tlakovanje in popravo potov do glavne
carinarnice na Rakeku.

Gradbena direkecija v Ljubljani razpisuje na dan
30.septembra 1926, L. pismeno ofertno licita-
¢ijo za prevzem del pri tlakovanju in popravi potov
do glavne carinarnice na Rakeku.

Natan@nejsi razpis glej v Uradnem listu 81 z dne
7. septembra 1926.

Gradbena direkcija v Ljubljani,
dne 1. septembra 1926.

Razglas.

Na podstavi odloka ministrstva za gradbe z dne
23. avgusta 1926., br. 22.880, razpisuje okroZna

St. 1653/H. 1807 3—2

gradbena sekeija v Kranju v skrajfanem roku tretjo
licitacijsko obravnavo za rekonstrukeijo Mozirjev-
devega mostu v km 45448 Ljubeljske drzavne ceste
na dan 17. septembra 1926, ob 10. uri v
sV0ji pisarni.

Pogoji draZbene obravnave so isti kakor v raz-
glasu z dne 11, junija t. 1, 8t. 1061/H, objavljenem
v «Sluzbenih Novinah» z dne 17. junija 1926.. &t. 185,
in v Uradnem listu 55 z dne 15. junija 1926.. s temi
izpremembami:

1.) V postev se vzamejo le one ponudbe, ki hodo
nizje od 121.230 Din kot najniZje ponujene cene na
drugi licitaciji.

2.) Kaveija se mora brezpogojno poloZiti pri bla-
gajni delegacije ministrstva finane v Ljubljani ter
mora znasati 10 ¢ (20 9% za tuje drZavljane) pro-
racunske vsote 152.398 Din 70 p.

3.) Ponudbe se morajo glasiti na povpredéni od-
stotek popusta od proracunske vsote 152.398 Din
70 p.

Okroina gradbena sekeija v Kranju,
dne 2. septembra 1926.

s
Razne objave.
St. 3801/26. 1811 2—
Razpis.

Pri podpisani bratovski skladnici se odda me-
sto pogodbenega administrativnega
usluZbenca z meseéno plaéo po dogovoru.

Prosilei naj vloZe svojeroéno spisane prodnje v
ftirinajstih dneh po objavi tega razpisa pri
vodstvu podpisane bratovske skladnice. Zakesnele
profnje se ne bodo vpoStevale.

Pro&nji je treba priloZiti rojstni in domovinski
list, izpriéevalo o dovrienem IV, razredu srednje
sole, izpricevalo o dovrfeni dvorazredni drZavni
treovski 8oli, o dosedanjem sluzbovanju, nravstveno
izpricevalo, izpricevalo uradnega zdravnika, da je
prosilee zdray in sposoben za javno sluzbo, in do-
kaz, da je zadostil vojagkim obveznostim.

V prosnji naj se navedejo placilni zahtevki.

Zaradi krajevnih stanovanskih razmer se morejo
vpoitevati 1 e samei.

Profnje, ki jim niso priloZena vea zgoraj zahte-
vana izpricevala, se ne bodo vpoStevale. SluZbo je
nastopiti dne 1. oktobra 1926,

Zdruzena spodnjeStajerska bratovska skladnica
v Velenju,
dne 2, septembra 1926.

1829 Vabilo na redni obéni zbor,

ki ga bo imela
Tovarna za Spirit in droze,

d. d. v Rac¢jem,

dne 1. oktobra 1926, ob petnajstih v prostoril
Ljubljanske kreditne banke, podruznice v Mariborn.

Dnevni red:

1.) Racunsko poroéilo upravnega sveta,
2.) Poroéilo nadzorstvenega sveta.
) Odobritev bilance.
#® * & =

Gospodje delni¢arji naj poloze delnice najkesneje
do dne 24, septembra 1926. pri Kreditnem zavodu
za trgovino in industrijo v Ljubljani, kjer dvignejo
doticne izkaznice.

Upravni svet,

«Jakor», kovinska tehnifna tovarna. druzba
z 0. z. v Ljubljani, se je razdruZila ter je presla v
likvidacijo. —
Upniki se pozivljejo, naj se zglase pri <druzbi.
. Likvidator.

1831 Objava.

Podpisani ugenec 111 razreda drzavne realne gim-
nazije v Murski Soboti. rojen v Beltineih, sem izgubil
izpricevalo za Solsko leto 1925./1926.

Proglasam ga za neveljavno.

Andrej Rous s. 1.

Odgovorni urednik: Anten Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delniska tiskarna, d.d. v Ljubljani; zanjo odgovarja: Miroslav AmbroZi€ v Ljubljani.




